January 2007

IMPORT HEALTH REQUIREMENTS OF EL SALVADOR FOR DOGS
AND CATS EXPORTED FROM THE UNITED STATES
REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE EL SALVADOR PARA IMPORTAR
PERROS Y GATOS DE LOS ESTADOS UNIDOS

The dogs or cats must be accompanied by an international health certificate issued by a
licensed veterinarian. Additional information shall include:

Los perros y gatos deben estar acompariados de un certificado sanitario internacional
emitido por un veterinario con licencia. La informacion adicional debe incluir:

CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES

1. The dog/cat was examined and found to be healthy and free of any clinical signs of
infectious and parasitic diseases.

El perro/gato fue examinado y se encontré en buen estado de salud y libre de signos
clinicos de enfermedades parasitarias e infecciosas.

Note: This examination should be conducted within 30 days of the departure date.

Nota: Este examen debe ser conducido dentro de los 30 dias antes de la fecha de partida.

2. The animals were vaccinated against rabies no more than 365 days prior to the date of
embarkation. The date of immunization and the trade name of product used must be
indicated.

Los animales fueron vacunados contra la rabia no méas de 365 dias antes de la fecha de
embarque. Se debe indicar la fecha de inmunizacién y el nombre comercial del producto
usado.

3. The animals were treated for endo- and ectoparasites with products approved by the
country of origin.

Los animales fueron tratados para endo y ectoparasitos con productos aprobados por el
pais de origen.

VACCINATION REQUIREMENTS / VACUNAS REQUERIDAS

1. See Certification Statement No. 2
Vea la certificacién No. 2

2. Animals over 2 months old must be vaccinated against rabies.
Los animales mayores de 2 meses deben ser vacunados contra la rabia.

OTHER INFORMATION / INFORMACION ADICIONAL

1. The accompanying health certificate should be made out at least in duplicate.
El certificado zoosanitario debe ser emitido en duplicado.
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2. The health certificate does NOT need to be signed by a Notary Public, nor does it need
to be stamped by the El Salvador Consular office.

El certificado zoosanitario no necesita la firma de un notario publico ni necesita el
endoso del Consulado de El Salvador.

3. Animals exported in commercial lot numbers must be accompanied by an import
permit. Personal pet dogs or cats do not need an import permit, but a quarantine permit
which must be obtained at the El Salvador ports of entry upon arrival.

Exportaciones comerciales de animales deben llegar acompariadas de un permiso de
importacion. Perros y gatos personales no necesitan un permiso de importacion pero si
de un permiso de cuarentena que puede ser adquirido en los puertos de entrada a El
Salvador.

4. The rabies vaccination certificate should accompany the health documents.
El certificado de vacunacion de la rabia debe acompafiar a los documentos sanitarios
originales.

5. In order to import dogs and/or cats into El Salvador, it is necessary to obtain an import
permit prior to or at the moment of its arrival, at the port of entry or from the General
Direction of Plant and Animal Health, Ministry of Agriculture and Livestock of El
Salvador.

Para importar perros y/o gatos a El Salvador, es necesario obtener un permiso de
importacion previo o al momento de su arribo al pais, en el puerto de entrada o expedido
en las oficinas centrales de la Direccion General de Sanidad Vegetal y Animal,
Ministerio de Agricultura y Ganaderia de El Salvador.
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